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Inledning

Inledning

Forord

Baste kund,

genom kopet av denna produkt har du bestamt dig for en kvali-
tetsprodukt fran Hama som uppfyller hogsta ansprak avseende
teknik och funktion.

Las igenom denna information sa att du snabbt bekantar dig med pro-
dukten och kan anvanda alla dess funktioner.

Vi 6nskar dig mycket néje med denna apparat.

Information om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del av produkten WLAN USB-Stick och
ger viktiga hanvisningar om dndamalsenlig anvandning, sakerhet, hur
du ansluter apparaten och konfigurerar programvaran.

Behall bruksanvisningen och ge den vidare tillsammans med apparaten
om den byter gare.

Upphovsritt

00053135

Denna dokumentation och medféljande programvara ar skyddade av
upphovsratt.

Varje duplicering, resp. kopiering av denna dokumentation, aven delvis,
samt duplicering av bilder, dven i forandrat tillstand, ar endast tillaten
med tillverkarens skriftliga godkdnnande.

Hama ger kdparen en ej uteslutande rattighet att anvanda medféljande
programvara for att anvanda produkten. Licensinnehavaren far endast
skapa en kopia av programvaran som uteslutande far anvandas som
sakerhetskopia.

Savida inget annat ar angivet tillhor alla ndmnda varumarken och logo-
typer Hama GmbH.

Microsoft, Windows och Windows logotyper ar varumarken som tillhér
Microsoft Corporation. Alla andra namn pa produkter och féretag ar
varumarken som tillhér respektive innehavare.



@ Inledning

Varningar

Fdljande varningar anvands i denna bruksanvisning:

Denna varning hanvisar till méjliga materialskador.
Om denna situation inte undviks kan materialskador bli féljden.
» Folj anvisningarna i denna varning fér att férhindra materialskador.

HANVISNING

» En hanvisning ger ytterligare information som underlattar handha-
vandet av apparaten.

Andamalsenlig anvindning

Denna produkt &r endast avsedd for att skapa en natverksanslutning
med hjélp av medfdljande programvara via WLAN (tradldst natverk) till
en WLAN router eller en annan WLAN-kompatibel enhet. All slags an-
nan anvandning anses som ej andamalsenlig.

Skadeansprak som stélls vid ej andamalsenlig anvandning ar uteslutna.
Anvéandaren allena béar dessa risker.

Ansvar

All teknisk information i denna bruksanvisning samt data och hanvis-
ningar rérande anvandning ar aktuella vid tidpunkten for utskrift av
dokumentationen och har tagits fram enligt var erfarenhet och vart
omdome.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstatt pa grund av att
instruktionerna inte har beaktats, for ej andamalsenlig anvandning,
osakkunniga reparationer, otillatet utférda forandringar eller anvandning
av ej godkanda reservdelar.
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Inledning @

Séakerhetshanvisningar

Beakta foljande sakerhetshanvisningar for att undvika skador pa ap-
paraten:

m Lat inte barn leka med apparaten. Apparaten eller skyddskapan kan
svaljas av barn.

m Fdére anvandning av apparaten ska den kontrolleras med avseende
pa yttre synliga skador. Ta aldrig en skadad apparat i drift.

m Oppna aldrig apparaten. Det kan uppsta skador pa apparaten om
den 6ppnas eller repareras pa ett osakkunnigt satt. Reparationer pa
apparaten far endast utféras av fackman. Garantiansprak kan inte
goras gallande vid osakkunniga reparationer.

m Skydda apparaten mot fukt och mot att vatska tranger in i den.

m Rengor huset pa apparaten med en Iatt fuktad duk. Anvand inga
starka rengdrings- eller I6sningsmedel.

Avfallshantering

Apparaten far absolut inte sldngas i hushallssoporna. Beakta
anvisningarna for avfallshantering i bruksanvisningens bilaga.

Ateranvéndning av férpackningsmaterialet sparar ramaterial och re-
ducerar mangden avfall. Avfallshantera forbrukat férpackningsmaterial
enligt lokalt gallande foreskrifter.

» Forvara om mojligt originalférpackningen under garantitiden, den
kan eventuellt behdvas for att skicka apparaten till reparation.
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@ Beskrivning

Beskrivning

Denna apparat ar en WLAN-natverksadapter for Universal Serial Bus
(USB) med hog éverfoéringshastighet och kompakt konstruktion.

Med denna apparat kan du ansluta din dator direkt till en WLAN Access
Point eller en WLAN Router. Du kan &ven skapa anslutning till andra
WLAN-enheter. Detta innebar mobilitet med alla darmed férbundna for-
delar vid anvandning av tradlésa forbindelser, hdg éverféringshastighet
av data, snabba forbindelser och maximal driftsdkerhet.

Leveransomfang
Som standard levereras apparaten med féljande komponenter:
e WLAN USB-Stick med skyddskapa
e USB 2.0 forlangningskabel
e Installations-CD-ROM

e Bruksanvisning

» Kontrollera att leveransen &r fullstdndig och inte uppvisar skador.
Anmal omgaende en ofullstéandig eller skadad leverans till din
leverantor/férsaljare.

Apparatens element

1 Hus
2 USB-kontakt

\ 1
P

>

6 00053135



Beskrivning @

Funktions-LED

En i apparaten integrerad funktions-LED blinkar vid atkomst i natverket.

Forutsattningar for anvandning

For installation och anvandning av apparaten i din dator maste foljande
forutsattningar vara uppfyllda:

e En ledig USB-anslutning.

» En USB 2.0-anslutning rekommenderas,, USB 1.1 fungerar,
men har en lagre éverféringshastighet.

e En PC med fdljande installerat operativsystem:
— Microsoft® Windows 7 (32- eller 64-bit-edition),
— Microsoft® Windows Vista (32- eller 64-bit-edition),

— Windows XP® (32- eller 64-bit-edition)
(Service Pack 3 eller hdgre).

— MAC OS X 10.5.x/10.6.x
e Dator eller Notebook i Pentiumklass (500 MHz CPU eller battre).
e Minst 256 MB RAM och 50 MB ledigt harddiskutrymme.
e En CD-enhet.

» Om du vill ansluta ytterligare datorer till WLAN behdéver du ytterli-
gare WLAN USB-Sticks.
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@ Satta i/ta ut apparaten

Satta i/ta ut apparaten

Sétta i ditt USB WLAN-Stick

@ Stick in ditt WLAN USB-Stick i en ledig USB-anslutning pa din
paslagna dator eller i en ansluten USB-hub.

Forsok aldrig att sticka in ditt WLAN USB-Stick i uttaget med
vald. USB-porten pa datorn kan ta skada.

» Kontrollera om USB-kontakten ska sattas i med andra anden.

USB-porten pa din Notebook kan skadas av ett utstickande
USB-Stick.

» Anvand om mdjligt medféljande USB-forlangningskabel for
anslutning till en Notebook.

Ta ut ditt WLAN USB-Stick

€ Stang av datorn och dra ut WLAN USB-Stick fran USB-anslutning-
en pa datorn.

Mojlig dataférlust nar data skrivs till en ndtverksenhet.

Om du tar ut WLAN USB-Stick medan datadverforing pagar kan

datafdrlust bli féljden om samtidigt data skrivs till en natverksen-
het.

» Stang alla 6ppna program for att sakerstalla att alla applika-
tionsdata ar sparade.

» Stang av datorn fullstandigt innan du drar ut ditt WLAN USB-
Stick.
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Installation under Windows @

Installation under Windows

For att installera ditt WLAN USB-Stick pa din dator maste foljande steg
utféras i angiven ordningsféljd:

1) Installation av drivrutin och konfigurationsprogram via installations-
programmet pa medféljande CD.

2) Starta om datorn.
3) Stick i WLAN USB-Stick.
4) Konfigurera apparaten.

HANVISNING

Beakta foljande hanvisningar innan du startar installationen:

» For att optimalt utnyttjia apparatens prestanda bér du anvanda en
USB 2.0-anslutning.

» Spara dina data i alla 6ppna program och stang sedan alla pro-
gram.

» Om det redan finns en annan drivrutinsversion och konfigurations-
program pa din dator ska dessa forst avinstalleras.

Installera drivrutin och konfigurationsprogram

Nedan beskrivs installation av drivrutinen och konfigurationsprogram-
met for operativsystemen Windows XP, Windows Vista och Windows 7.

» Installationsproceduren ar nast intill identisk for ovannamnda ope-
rativsystem. Skillnaderna beskrivs i separata hanvisningar.

» | de olika operativsystemen kan du férandra visningen av menyer
och mappar. Bilderna nedan visar leveranstillstandet for respektive
operativsystem.
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Installation under Windows

10

€ Lagg i medféljande CD med programvara och drivrutin i din dators
CD-enhet. Installationsprogrammet startas automatiskt.

HANVISNING

» Om AutoPlay-funktionen ar frankopplad och installationspro-
grammet inte startas automatiskt, startar du installationspro-
grammet genom att klicka pa filen "autorun.exe" i huvudkatalo-
gen pa CD-skivan.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» | Windows Vista och Windows 7 maste du starta programmet
manuellt med "autorun.exe". Klicka pa symbolen "kér autorun.
exe".

En Valkommen-skarm i installationsprogrammet visas.

A - Sprakval tyska, engelska, franska

B - \Ytterligare sprak
C - Avsluta programmet

@ Valj 6nskat sprak (A) for installationsproceduren genom att klicka
pa ett av alternativen. Foér ytterligare installationssprak klickar du
pa knapp (B).

€ Om du vill avbryta installationen klickar du pa knappen "Exit /
Beenden / Terminer" (C).

» | foljande exempel anvands spraket "Tyska".
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Installation under Windows

Nu visas installationsprogrammets huvudmeny.

00053135

—  Starta installation

—  Visa bruksanvisningen

Sék efter uppdaterad drivrutin

— Installera Adobe Reader

—  Tillbaka till Vdlkommen-skdrmen

moowW>™
|

@ Kilicka pa knapp (A) for att starta installationen.
@ For att visa bruksanvisningen i PDF-format klickar du pa knapp (B).

» For att visa bruksanvisningen i PDF-format behdver du Adobe
Reader. Om du inte redan har Adobe Reader installerad pa din
dator kan du installera denna Reader gratis fran CD-skivan.
Klicka pa knappen (D).

@ Klicka pa knapp (C) for att ladda ned en uppdaterad drivrutin fran
Hamas Internetsida.

@ Klicka pa knapp (E) for att atervanda till Valkommen-skarmen.
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@ Installation under Windows

Nar installationen startas visas forst en InstallShield Wizard.

HANVISNING

» Det kan ta nagra sekunder innan InstallShield Wizard 6ppnas. Var
god vanta tills InstallShield Wizard startas.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» For Windows Vista och Windows 7:
Klicka i dialogrutan "Anvandarkonto" pa "Nasta" resp. "Ja".

Den forsta sidan i InstallShield Wizard visas.

i Lo
i inchoves {0 PidalT
N2 Homa (st 3 Gkl 28 Pkl vty

Frocubtizere.
i e

oppgh Nerk ign 10mes archern £ gerkareacston Ld ek gm uerhill.
s Firshel ronf bz wred e v

=11
. . .a__‘tm,‘_ml

-~

€ Las igenom licensavtalet.

| (RHT

€ Markera "Jag accepterar villkoren i detta licensavtal!".
@ Klicka pa knappen "Fortsatt".

| it :—w PV S e [FE— e |

- P

@ Markera "Installera drivrutin och Hama WLAN Utility".
@ Klicka pa knappen "Fortsatt".
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Installation under Windows

| bl I— fmcg | Mt e

-~ -

€ Markera "Hama Wireless LAN konfigurationsprogram".
@ Klicka pa knappen "Fortsatt".

N

€ Klicka pa knappen "Installera” for att starta installationen.

00053135
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Installation under Windows

14

Nu packas installationsfiler upp for installationen.

A e - Lnat wibiohd 0 med

et

et 71 | Attsacn | |

Drivrutiner och konfigurationsprogrammet installeras nu pa din dator.

» Allt efter operativsystem installeras eventuellt flera komponenter.

Efter avslutad installation maste datorn startas om.

Horre Wirchenn LA Adapter - o afshéckd Wisand ]

Trorhakd Wirsed abogmrc bk e

e we Lol Flekers o nd iy

: AT G | ] ssmen | |

- -

@ Klicka pa knappen "Fardigstall" for att avsluta installationen och
starta om datorn.
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Installation under Mac OS X @

Installation under Mac OS X

For att installera ditt WLAN USB-Stick pa en Macintosh dator maste
féljande steg utforas i angiven ordningsfoljd:

1) Stick i WLAN USB-Stick.

2) Installation av drivrutin och konfigurationsprogram med Image-filen
pa medfdljande CD.

3) Starta om datorn.
4) Konfigurera apparaten.

HANVISNING

Beakta foljande hanvisningar innan du startar installationen:

» For att optimalt utnyttja apparatens prestanda bér du anvanda en
USB 2.0-anslutning.

» Spara dina data i alla 6ppna program och stang sedan alla pro-
gram.

» Om det redan finns en annan drivrutinsversion och konfigurations-
program pa din dator ska dessa forst avinstalleras.
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@ Installation under Mac OS X

Installera drivrutin och konfigurationsprogram

Nedan beskrivs installationen av drivrutinen och konfigurationspro-
grammet for operativsystemet Mac OS X.

» Forsakra dig om att du férfogar dver nédvandig administratorsbe-
hérighet for att utféra installationen.

» | beskrivet operativsystem kan du férandra visningen av menyer
och mappar. Bilderna nedan visar tillstandet vid leverans for res-
pektive operativsystem.

€ Satti ditt Hama WLAN USB Stick i en ledig USB 2.0 port och starta
datorn.

@ Efter att datorn har startat fullstéandigt satter du i CD-ROM-skivan
med drivrutinen i CD-enheten. Nu visas en symbol fér CD-ROM-
skivan pa din desktop.

@ Dubbelklicka pa symbolen och valj mappen MAC Driver i Finder-
fonstret. | denna finner du DMG-filen som kravs for installationen.

@ Dubbelklicka pa motsvarande DMG-fil for att aktivera denna Image.

@ Efter att denna Image har aktiverats valjer du ratt mapp for din in-
stallerade MAC OS X-version och dubbelklickar sedan pa motsva-
rande PKG-fil. Installationen startas.

€ Valj pa vilken harddisk som drivrutinen och konfigurationsprogram-
met ska installeras.

@ Darefter maste datorn startas om.
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Konfiguration under Windows @

Konfiguration under Windows

Starta konfigurationsprogrammet

Du kan 6ppna konfigurationsprogrammet "Hama Wireless LAN Utility"
pa flera olika satt:

m Starta programmet via Start -> Program -> Hama Wire-
less LAN -> Hama Wireless LAN Utility

m Starta programmet genom att dubbelklicka pa Desktop-symbolen
"Hama Wireless LAN Utility".

m Starta programmet genom att dubbelklicka pa symbolen i aktivitets-
faltet, se bild nedan.

« 5{&:@_] 10:55

m Starta programmet genom att dubbelklicka pa avbildad symbol i
aktivitetsfaltet och valj menypunkten "Konfiguration" i snabbmenyn.

konfigur atic 1y

Windows zur Konfiguration verwenden

Beenden

®i6a| 0] 10:10
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Konfiguration under Windows
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Beskrivning av konfigurationsprogrammet

Nedan beskrivs de olika delarna i konfigurationsprogrammet "Hama
Wireless LAN Utility".

Programmet startas med foljande vy:

= Datenrate

* Kanal

Visa nétverksdversikten

Visa anslutningsinformation

Visa lista med profiler
Statusinformation om aktuell anslutning
Till-/frnkoppling av sdndare/mottagare
Visa kryptering

Visa anslutningskvalitet
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Konfiguration under Windows @

Detaljerad vy "Natverksoversikt"

| den detaljerade vyn "Natverksoversikt" visas de natverk som identifie-
ras av natverksadaptern.

@ Klicka pa knappen =/ "Natverksoversikt" pa startsidan i konfigura-

tionsprogrammet.
B C
\ / Netawerkibiersicht
A =] x
A ——
r <
TR WLAN_ 1 b on ®a T %
D
\ E
AP-Irformatianen /
5510 WLAN_1 AuthentiFkatonWPaz-psk | (000
MAC-Adresse O0-12-BF-94-35-77  WerschilsselngaES é)

Visar listan med tillgangliga natverk och sina egenskaper.

Om du dubbelklickar pa ett natverk upprattas en anslutning till
A | detta natverk.

Om natverket ar krypterat 6ppnas ett fonster dar du kan mata
in krypteringsinformation.

B | Uppdaterar listan med tillgangliga natverk.

Oppnar ett fénster for konfiguration av en ny profil och séatter
in redan kadnda varden for ett valt natverk direkt i profilen.

D | Visar information om Access-Point.

Upprattar en anslutning till valt, tradlést natverk.
E | Om natverket ar krypterat 6ppnas ett fonster dar du kan mata
in krypteringsinformation.
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@ Konfiguration under Windows

Detaljerad vy "Anslutningsinformation"

Den detaljerade vyn "Anslutningsinformation" visar "Status", "Overfo-
ring" och "Statistik".

@ Klicka pa knappen (& "Anslutningsinformation” pa konfigurations-

programmets startsida.

Link status

Den detaljerade vyn visar aktuell status for natverksadaptern och
anslutningen.

Werbindungs-Informationen *

AN, g

Status  WLAM_1  <-->00-12-BF-94-33-77
Extra-Info  Werbindung hergestellt [Sendelsistung: 100%:]
Authentifikation  WPAZ-P3K
werschlisselong  AES
Metzwerk-Typ  Infraskrukbur

Status: Visar natverksanslutningens namn och
MAC-adress.

Extra-info: Visar natverksadapterns anslutningsstatus
och sandareffekt.

Autentisering: Visar natverksautentisering.

Kryptering: Visar aktuellt vald kryptering fér datadver-
foring.

Typ av natverk: Infrastruktur for anslutning till en router/

Access-Point
Ad Hoc for direkta forbindelser till en annan
WLAN-kompatibel enhet..
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Konfiguration under Windows

00053135

Datatrafik

| den detaljerade vyn "Datatrafik" visas 6verforingsinformation.

@ Klicka pa knappen #* "Datatrafik" i det &vre vanstra hornet.

AW E

‘rerbindungs-Informationen

X

Qualikat a7 %
Signalstarke 1 -67 dBm
enden mpFangen
Dakenrate 54,0 Mbps Datenrate 24,0 Mbps
Durchsatz 0,000 Kbps Durchsatz 7.600 Kbps
Kvalitet: Visar forbindelsens kvalitet.
Signalstyrka: Visar anslutningens aktuella signalstyrka.
Sandning: Visar aktuell hastighet och datafléde vid
sandning.
Mottagning: Visar aktuell hastighet och datafléde vid
mottagning.
Statistik

| den detaljerade vyn "Statistik" visas information om sandnings- och
mottagningsstatistik.

@ Klicka pa knappen [l "Statistik" i det Gvre vanstra hornet.

Verbindungs-Informationen Wirbincngi-Irfcrmatisnen £
E R A @

& Eender] " Englargen Turickeston | 1 Senden % Eracfargen] Turdichsetnen
Exfigraich gesendist = =t Erfogreich smcfangen - 7154
Emedt nau-gessndst - L] W CRC-Fabdar srgfangen - 4
Hadh alen Yersuchen geschedert - L] fufgrurd mangeirdar Res, verworfen. = o

Dopoed amcangans Framas - ]

| Aterstall: | Aterstaller alla rakneverk till noll.
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@ Konfiguration under Windows

Detaljerad vy "Profil"

I vyn "Profil" kan du skapa och forvalta férbindelseprofiler.

@ Klicka pa knappen 2 "Profil" pa konfigurationsprogrammets

startsida.
Profil-Liste X
+=0@BE®
PROFL  WLAN_1 78
rofil-Informationen
Profil-Mame  PROFL Authentifikation WPaZz-PSE I
3510 WLAN_1 Verschilsselung AES o
Profillista: Visar en lista med redan skapade profiler.
Profilinformation: Visar information om vald profil.
+ Med denna knapp kan du lagga till en ny
profil.
= Tar bort vald profil.

Instéllningar for vald profil kan redigeras.

L4

Importera en redan skapad profil.

]
i

Exportera vald profil (t ex fér datasakring).

Snabb forbindelse med router eller Access
Points som stddjer snabb upprattning av
forbindelser via WPS-funktionen.

© |
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Konfiguration under Windows
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"Konfigurera profil"

Nar du lagger till en ny profil eller vill bearbeta en redan existerande
profil 6ppnas ett nytt fonster dar du kan géra installningar for profilen.

Profil x
5] =
Profil-rame [proFz
SSI0 [ |
Metzwmerk-Twvp € Infrastruktur - eine Yerbindung zum &P
% d-Hoc - Yerbindung zu anderen Computerr:

Kanal |1 j

Profilnamn: Namn pa profilen for att underlatta identifie-
ring. T ex "Kontor" eller "Hemma".

SSID Entydigt namn pa natverket sd som det
(natverksnamn): visas i listan med tillgangliga natverk.

Typ av nétverk:

Valj typ av natverksanslutning:

Infrastruktur fér anslutning till en router/
Access-Point

Ad Hoc for direkta férbindelser till en annan
WLAN-kompatibel enhet.

Kanal:

Detta val star endast till férfogande med
ett Ad-Hoc-natverk. Ett fast kanalnummer
mellan 1 och 13 for férbindelsen maste
stallas in.

Avbryt redigering.

Tillbaka till foregaende fonster.

L4 L

Vidare till nasta fonster.

00053135
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Konfiguration under Windows
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Natverksautentisering

Profil x
|| =g
Authertifikation [wpaz-psk =l
werschliisselung |.0.E5 ﬂ
Autentisering: Natverksautentiseringen maste stamma

o6verens med uppgifterna i det natverk som
anslutningen ska upprattas till. Du kan valja
mellan: Open, Shared, WPA, WPA-PSK,
WPA2, WPA2-PSK, 802.1x.

Kryptering: Datakrypteringen méaste stdmma 6verens
med uppgifterna i det natverk som anslut-
ningen ska skapas for. Valj mellan:

TKIP och AES.
Natverksnyckel
Profil X
H & =
WP Pre-Shared Key I

WPA Pre-Shared Har anger du den natverksnyckel for WPA-

Key: PSK-autentisering som du fatt av natverks-
administratoren.
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WEP-kryptering

Profil X
H & =
Std. Tx-Schtissel | Schissel 1 =l
Schldsselformat IHex (10 oder 26 Hex-Ziffern) j

WEP-Schlissel

Std. Tx-nyckel:

Valj hér nyckel 1-4.

Nyckelformat:

Valj har:

Hex (10 eller 26 Hex-siffror) om du anvan-
der Hex-tecken (0-9 och a-f).

ASCII (5 eller 13 ASCII-tecken) om du an-
vander ASCII-tecken (alla tecken).

WEP-nyckel:

Skriv har in din WEP-nyckel:

WEP 64 bit ASCII kréver 5 tecken
WEP 64 bit Hex kraver 10 tecken
WEP 128 bit ASCII kraver 13 tecken
WEP 128 bit Hex kraver 26 tecken
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WPA/WPA2-kryptering

H 4= =

Profil X

F

EAP-Methods I 'I v Session-Wiederaufnahn
Tunnel-Authentifizierung IGeneric Taoken Ca "I

Tunnel ID Inuthentifiz. jiu] j I

unnel Passwort | Modus I

Istatisches Passworj

Domain-Mame I

EAP-metod:

Valj metod for autentisering. Valj mel-
lan: PEAP, TLS/Smart Card, TTLS,
EAP-Fast och LEAP.

Tunnel-autentisering:

Tunnel-ID:

Tunnel I6senord/modus:

Domé&nnamn:

Dessa poster beror pa vald EAP-metod.
Denna information kan din natverksad-
ministrator ge dig.

Session-aterupptagning:

Om denna ruta bockas fér kan en ses-
sion avbrytas och aterupptas senare
fran en annan plats.

"Wi-Fi Protected Setup"”

"Wi-Fi Protected Setup (WPS)" anvands for snabb forbindelse med
router eller Access Points som stddjer snabb upprattning av férbindel-

ser via WPS-funktionen.

Tva forfarande for att uppratta forbindelser stods:
m PIN-inmatning (PIN-Code)
m Metoden knapptryckning (med WPS-knapp)

26
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Metoden PIN-inmatning (PIN)

Profi x
[

WS AP List. | =] = kg

WPS Method (™ Per WPS-Knopf (PEC)
(% FIN-Code

Valj "PIN-Code" for att anvanda metoden PIN-inmatning.
Markera kryssrutan "Auto".

Klicka pa knappen ™ "Fortsatt".
Prafil x

L R 2R 4

H %= =

Pin-Code  [54910085 Meu
Konfig.-Madus EEnraIe-e vI

WS an2EGEn

€ Mata nu in den 8-siffriga PIN-koden for WPS-konfiguration av
routern eller Access-Points.

@ Klicka pa knappen ™ "Fortsatt".

Profil x
N 4= =

0%

- -

~
" Plhlstamml ’
’

~

- -

€ Starta PIN-inmatning genom att klicka pa knappen "Starta PIN".

Forbindelsen upprattas automatiskt s& snart som en router eller
Access-Point hittas med inmatad PIN-kod.

» Om namnet pa routern eller Acess-Points ar kanda kan detta
valjas i listan med WPS-kompatibla enheter.

» Se efter i dokumentationen till din WPS-kompatibla router eller
Access-Points hur PIN-koden ska matas in.

00053135 27



Konfiguration under Windows

28

Knapptryckning (PBC)

For att kunna anvanda forfarandet knapptryckning maste du ha atkomst
till en router eller Access-Point, pa vilken du sedan efter pabodrjad sok-

ning maste trycka PBC-knappen.

Profil x
H = mp

WPS AP List ¥ [ suto

WPS Method (& §

" PIN-Code

€ Valj "Med WPS-knapp (PBC)" for metoden knapptryckning.
# Klicka pa knappen ™ "Fortsatt".
Profil *

0%

- —

e
t PECstarten | 0

€ Starta metoden knapptryckning genom att trycka pa knappen
"Starta PBC".

€ Tryck sedan pa PBC-knappen pa routern eller Access-Point.

Forbindelsen upprattas automatiskt efter att motsvarande router eller

Access-Point har hittats.

» Sokning efter en router eller Access-Point kan ta upp till en minut.

» Se efter i dokumentationen till din WPS-kompatibla router eller
Access-Points var PBC-knappen sitter.
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Skapa WLAN-anslutning
Skapa anslutning med "Hama Wireless LAN Utility"

Gor pa foljande satt for att skapa en anslutning till ett Wireless LAN:

@ Starta konfigurationsprogrammet "Hama Wireless LAN Utility".

« 351D

& Datenrate

@ Kilicka pa knappen (=1 "Natverksoversikt" vid fonstrets 6vre rand.
- Mstzwerkibersicht
& =

WLAN_L L u @8 7 sm
WLAH-D0IF3FICE... KD 1 DO D¢ o

=

—AP-Infamationen
Sl WLAN_1 Authertiiation WRAZ-F
MaC-hdresse 00-12-EF-84-33-7F  VerschilsssngAES l_/

€ Valj det natverk du vill ansluta till.
® Klicka pa knappen ['Z| "Skapa profil".
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Skapa WLAN-anslutning

Profil X
e o»
Profil-Hame [ProF1L
551D [wLan-1 |
Metzwerk-Tvp % Infrastruktur - eine Yerbindung zum AP
{ Ad-Hoe - Yerbindung zu anderen Computern

€ Ange ett profilnamn som du latt kommer ihag (t ex "Kontor" eller
"Hemma").

@ Klicka pa knappen ™ "Fortsatt".

Profil x
5 =
Authentifikation [wPaz-psk =l
Verschlisselung |.0.ES j

@ Valj natverksautentisering och typ av datakryptering for natverket.
Dessa uppgifter far du av den person som har upprattat ditt Wire-
less LAN.

@ Klicka pa knappen ™ "Fortsatt".

Profil x
H 4= =

WP Pre-Shared Key I

€ Mata in natverksnyckeln for natverket. Dessa uppgifter far du av
den person som har uppréttat Wireless LAN.

@ Klicka pa knappen ™ "Fortsatt".
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Avinstallation

Profil x
H 4= =

e

[V #or anmeldung verbinden (Pre-Logon

Der Computer muss bei einer Anderung dieser Option neu
qestartet werden

€ Vilj alternativet "Pre-Logon" om anslutning till natverket ska utféras

fore anvandaranmalan.
@ Klicka pa knappen B8 "Fortsatt".

Profil-Liste x
+-CERO
. ~
Biro  WLAN_1 T B
rofil-Informationen
Profil-Marme  Blro Authentifikation WPAZ-PSK ‘ |
3510 WLAM_1 Yerschidsselung AES o

@ Klicka pa knappen "4J "Aktivera" for att aktivera profilen. Nar du
startar datorn upprattas automatiskt en anslutning till det tradlésa
natverk som har angivits i aktiverad profil.

Avinstallation

Gor pa foljande satt for att avinstallera drivrutinen och konfigurations-
programmet:

@ Oppna avinstallationsprogrammet under Start -> Pro-
gram -> Hama Wireless LAN -> Uninstall.

@ Kuvittera sakerhetsfragan med Ja. Drivrutinen och konfigurations-
programmet avinstalleras.

00053135
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Konfiguration under Mac OS X

Efter att du har installerat drivrutinen maste natverksomgivningen konfi-
gureras enligt den nya situationen.

Gor detta pa foljande satt:

@ Klicka pa Apple-symbolen pa den évre menylisten och vélj meny-
punkten Systeminstallining "Natverk".

Féljande fonster 6ppnas:

- .+ Mewer Anschluss gefunden
i ' iy wawrde min neser Mebrwerk-Anschiues gefunden:
e Etheissl=Anichleii fen2)

Oberzeiien S birte. dass der Mewzwerk-Anachiuss

fenrrekt mngerichies g, und kisben S dann s _etrt
aktrssren, um thn s sktemen.

=)

€ Bekrafta hanvisningen med OK!

» Om ovan avbildat meddelande inte visas har ditt Hama WLAN
USB Stick inte identifierats korrekt. Forsakra dig om att ditt stick ar
korrekt anslutet till ett USB 2.0-granssnitt och att USB 2.0-grans-
snittkortet ar korrekt installerat i din dator!

Efter att enheten Hama WLAN USB Stick har identifierats 6ppnas
féljande fonster.

@ Vil alternativet "Redigera omgivning..." under menypunkten Om-
givning.

B

1
[‘ Hlicken S auf das Scklass, um Andergrgen Ju verhiscem

————
(Aasistamt _ ) | Puweickastzen srvwes nden
S,
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@ Klicka pa knappen "+" och namnge den nya omgivningen, t ex med
WLAN och klicka sedan pa OK.

@ Valj ater menypunkten Omgivning i natverksfonstret och valj den
omgivning du just har skapat, i detta fall WLAN.

Metzeiih
Allm wirkhardan a

Ursapetei g | WLAN

R bt Szwea: Maked nich verhurdea

Crvmved i as Lazsl for JS02.1L 8 WL nicet
angiachiainn adr a1 CRAE an Ardeen Db
S e
P knefigurierss: | IHEF
IF-Adreage:
Teilnerzmaske:
Rauner:
OME-Earer:
Sach-Lomaim:
= { Weitere Dutianen . 1 (7]

1
" ot e s boas, s Ao 2 vt

{_Awitent . { Zuricksstzes | [ Aowesdan )

» Vilka anslutningar som star till forfogande kan variera allt efter din
Mac-dators modell och utrustning.

@ Ta bort alla natverksanslutningar utom den nya, t ex "802.11n
WLAN" eller "USB-Ethernet". Detta gér du genom att markera den
anslutning du inte behdver och klickar sedan pa "-".

@ Klicka sedan pa knappen "Anvand". Darmed ar systemet konfigu-
rerat.
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Starta konfigurationsprogrammet

Du kan anvanda medfdljande Wireless Ultility for att konfigurera en
Hama WLAN-adapter. Detta utférs automatiskt vid start. Om program-
met inte syns klickar du pa symbolen "Ralink".

<= Halink

Detaljerad vy "Natverksoversikt"

Efter programstart visas de natverk som identifieras av natverksadap-
tern i den detaljerade vyn "Natverksoversikt".

A Dan G _Wllili-Ll;llil'.'- i

\ Frofile | Link Status | Siee Survey | Stailstles | Advanced  About
\ AP LIzt
1 [ ] 3550 Sigral Chameel Authen Emcryp  NeneoriTroe
[mknm{ Wl rASIFUCT

Ballzaal I'Il:l-\'IF-F'F-ﬁl.i 0] 1
B PM_MM  GO-0E-2E-GA 100 1k Wea-P TKIP  Infrastructur

C/Otunﬁﬁbed e [ WA /W/Wym
D E F

| denna menylist kan du aktivera enskilda programfunktioner.

Visar tillgangliga natverk och status.

Aktuell status for anslutningen till valt natverk.

Sok igenom natverksomgivningen pa nytt.

Upprattar en anslutning till valt, tradldst natverk.

MM o|O|(w|>

Tillfoga en ny profil.
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Snabb konfiguration

@ Valj forst onskat WLAN-natverk genom att klicka pa motsvarande
rad i listan. Valt natverk i listan far nu bla bakgrund.

@ Klicka nu pa Button Connect (E).

» Du ar ansluten till natverken om valt natverk ar tillgangligt utan
kryptering och signalstyrkan ar tillrackligt hog. Detta indikeras av
en grén symbol och i statusfonstret (C) visas "Connected".

Om valt natverk ar krypterat visas en ruta i nasta fonster dar du ska
skriva in natverksnyckeln.
B_O o ‘Wnﬂes.-:'.ﬁlllin; -

Authentication Type  Open
Encryption Type WEP
WPA Pre=Shared Key

= @

WEP SETTING BOX
® Key#l Hoxadecimal E
O Key#2 Hexadecimal |9
O Key#3 Hexadecimal @)
() Key#4  Hexadecimal B
Lok | [(eoawco

€ Mata in natverksnyckeln for natverket. Dessa uppgifter far du av
den person som har upprattat Wireless LAN.

» Du finner ytterligare information om méjliga krypteringsférfaranden
i kapitel Stélla in datakryptering.
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Skapa profil

Om WLAN-anslutningen ska anvandas ofta ar det meningsfullt att
skapa en profil for anslutningen. En profil har till uppgift att spara install-
ningar for en anslutning under ett visst namn.

Féljande information behdvs for att skapa en ny profil:

m SSID (natverks-ID): Detta ar natverksnamnet pa 6nskat nat,

m Encryption Type: kryptering, som anvands i malnatverket,

m typ av natverk (Network Type): infrastruktur eller Ad-Hoc,

m natverksnyckel, for att kunna uppratta en anslutning till natverket.

Gor pa foljande satt for att skapa en ny profil:

¢ Oppna Wireless Utility. P4 fliken Natverksoversikt (Site Survey) kan
du vélja 6nskat natverk och sedan starta en dialog med knappen
ADD PROFILE, eller vaxlar du till fliken Profiler och startar dar
dialogen med knappen ADD.

668 Wireless Utility
Profile Name | PROF1 LI | il

1' System Configuration | Authentication & Security -

Power Saving Made

%) CAM (Constamly Awake Model ) Power Saving Mode

MNetwark Type Infrasiructure B Tx Pawer 100 ':i
Channal 1

3 a
! RTS Threshald 2347

[l Fragment Thrashold  **% N

€ Namnge din profil (Profile Name).

€ Valj under SSID i listan med tillgadngliga natverk det natverk som
du vill ansluta till.
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€ Valj CAM (Constantly Awake Mode) under Power Saving Mode om
du alltid vill anvanda full effekt.
Valj Power Saving Mode for att anvénda apparatens energispar-
funktion.

@ Under Network Type Infrastructure valjer du om du vill ansluta till
en router en Accesspoint.
Vill du utan router eller Accesspoint ansluta till en annan WLAN-
Client valjer du 802.11 Ad-Hoc.

» Installningarna for TX Power, Channel, RTS Threshold och Frag-
ment Threshold kan du lata vara sa som de standardmassigt ar
installda.

Stalla in datakryptering

Med denna apparat star principiellt féljande alternativ for kryptering till
forfogande:

m WEP-kryptering med 64 bit och 128 bit
m WPA-kryptering

» Som standard &r kryptering deaktiverat. Vi rekommenderar dock
att av sakerhetsskal anvanda kryptering.

» Uppgifter om kryptering som du behdver for att konfigurera respek-
tive autentiseringsmetod finner du pa din router/Accesspoint eller
fran den person som har installerat ditt Wireless LAN.

00053135 37



Konfiguration under Mac OS X

38

WEP kryptering

Wired Equivalent Privacy (WEP) ar en standard krypteringsalgoritm for
WLAN. Den reglerar atkomst till natet och sakerstaller datainformatio-
nens integritet.

Valj féljande instaliningar om du vill anvanda WEP-kryptering:

an Wireless Utility

Authentication Type  Ogen

=@

Encryption Type WER
WPA Pre-Shared Key

WEP SETTING §0X

) Key#1 Hexadecimal B
OKews2 Hewadecmal 19
O keyw3 Hexadecimal 7
O ¥eyhé Hexadecimal %)
— oD

Authentication Type: | Natverksautentiseringen maste stamma
o6verens med uppgifterna i det natverk som
anslutningen ska upprattas till. Valj mellan:
Open och Shared.

Encryption Type: Stéll har in WEP.

Key 1-4: Har kan du spara upp till 4 nycklar. Den
nyckel som ar markerad anvands alltid. Valj
om du vill anvanda hexadecimal (endast
tecken mellan 0-9 och a-f) eller ASCII (alla
tecken kan anvandas).

Kryptering stdds med 64 bit eller 128 bit, 128 bit kryptering ger har en
hogre sékerhet. Alternativen 64 bit och 128 bit kryptering avgér Iangden
pa nyckeln som ska angivas.

Kryptering Antal Exempel
tecken
WEP 64 bit ASCIl |5 j31n!
WEP 64 bit Hex. 10 231074 a6ef
WEP 128 bit ASCII | 13 semester2006!+0
WEP 128 bit Hex. |26 231074a6b9773ce43f91a5bef3
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WPA-kryptering

Wi-Fi Protected Access (WPA) ar en krypteringsmetod for WLAN. WPA
har samma arkitektur som WEP, men ger ytterligare skydd genom
dynamiska nycklar baserade pa Temporal Key Integrity Protocol
(TKIP), och erbjuder dessutom PSK (Pre-Shared-Keys) eller Extensible
Authentication Protocol (EAP) for autentisering av anvandare, for detta
kravs emellertid en Radius Server.

Nar det handlar om autensifiering skiljer man hos WPA mellan Pre-sha-
red-key och autensifiering via speciella autensifieringsprotokoll, vilka
huvudsakligen utgdrs av varianter av EAP (Extensible Authentication
Protocol). Metoden via Pre-shared-key ar den mest vanliga och ger en
hog grad av sakerhet.

Valj féljande instéliningar om du vill anvanda WEP-kryptering:
8o Wireless Utility

Authentication Type  WPA-PSK

= ®

Encryption Type TKIP

WPA Pre-Shared Key ||

'WEP SETTING BOX

*) Key#1 Hexadecimal
r Key#2 Hexadecimal

_ Key#3 Hexadecimal

[e)le)ledle]

) Key#4 Hexadecimal

CANCEL

f

Authentication Type: | Stall har in WPA-PSK.

Encryption Type: Stall har in den typ av kryptering som du vill
anvanda. Valj mellan: TKIP och AES.

WPA Pre-Shared Skriv har in nyckeln som ska anvandas.

Key: Angiven nyckel maste vara identisk med

den nyckel som anvéands i natverket. Med
ASCII har den en langd pa minst 8 och
hoégst 63 tecken, bokstaver (A-Z), siffror och
skiljetecken at tillatna, eller 64 tecken med
HEX, har kan endast tecken mellan 0-9 och
a-f anvandas.
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Felsokning

Felsokning

Tabellen nedan hjalper till vid felsékning och atgarder vid mindre fel:

Fel

Efter installation och omstart
visas ingen symbol i aktivitets-
faltets info-omrade.

WLAN USB-Stick identifieras
inte efter att den har satts i.

WLAN USB-Stick identifieras
efter att det har satts i men har
endast

WLAN USB-Stick identifieras
efter att det har satts i men
ingen passande drivrutin hittas.

Onskad malenhet finns inte
med i listan med tillgangliga
natverk.

Malenheten till vilken en forbin-
delse ska upprattas finns med
i listan med tillgangliga natverk
men forbindelsen upprattas
inte.

Mojlig orsak

Fel vid installationen.

WLAN USB-Stick har
€] satts i korrekt.

USB-porten fungerar
inte.

Fel Service-Pack
installerat.

Fel vid installationen.

Malenheten ar egj
tillkopplad.

Malenheten ar utom
rackvidden for ditt USB
WLAN-Stick.

Profilinstallningarna ar
felaktiga.

Atgird

Avinstallera program och driv-
rutin och installera pa nytt.

Satt i WLAN USB-Stick kor-
rekt.

Kontrollera USB-porten med
en annan USB-enhet.

Installera tillverkarens USB-
drivrutin pa nytt.

Ladda ned och installera
senaste Service-Pack (ver-
sion 3 eller hogre) fran www.
microsoft.com.

Avinstallera program och driv-
rutin och installera pa nytt.

Koppla till malenheten.

Reducera avstandet eller
anvand en WLAN-Repeater.

Kontrollera foljande install-

ningar:

— Natverksnamnet (SSID)
korrekt?

— Korrekt typ av natverk?

— Natverksautentisering
korrekt?

— Datakryptering korrekt?

— Natverksnyckel korrekt

(beakta stor/liten bok-
stav)?
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Fel

Forbindelse med malenheten
upprattades men det gar inte
att komma at mappar eller
anslutna enheter.

Begransad konnektivitet.

Det gar inte att 6verfora data
via en "Ad-Hoc"-férbindelse.

Sporadiska stoérningar med en
"Ad-Hoc"-férbindelse.

Mojlig orsak

Onskad resource &r
inte frigiven (mappar,
dvd-enhet, skrivare el-
ler Internetanslutning).

Fel natverksnyckel.

Ingen IP-adress
angiven.

Ingen IP-adress
angiven.

Natverksnyckel,
arbetsgrupp eller "Ad-
Hoc"-natverksnamn
stdmmer inte dverens.

Kanalnumret stammer
inte dverens

Méjligtvis frekvens-
storningar fran
mikrovagsugnar,
DECT-telefoner,

Bluetooth-enheter eller

andra sandare.

Atgird

Frige 6nskad resource for
gemensam anvandning.
Information om detta finner du
i Hjalpen till operativsystemet.

Kontrollera natverksnyckeln.

Automatisk inmatning av
IP-adresser ar deaktiverad
(DHCP-server).

DHCP-servern har inte
avslutat automatisk inmatning
av IP-adressen (detta kan ta
nagra minuter).

Utfér manuell instéallning av
IP-adressen.

Se "Begransad konnektivitet":

Kontrollera installningarna.

Stall in ratt kanalnummer.

Vaxla till en annan kanal.

» Om du inte kunde I6sa problemet med hjalp av ovanstaende bor du ta kon-
takt med Hama-produktradgivning.
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Bilaga

Bilaga
Tekniska data

USB-anslutning

Standarder
som stods

Operativsystem
som stods
Frekvensband
Kryptering
Indikeringar
Antenn

Matt (I x b x h)
Vikt
Strémforsorjning

Omgivningstemperatur
(drift)

Omgivningstemperatur
(lagring)

Luftfuktighet

42

USB version 2.0 kompatibel med USB version 1.1
(Iagre hastighet)

IEEE 802.11b (11 MBit/s)

IEEE 802.11g (54 MBit/s)

IEEE 802.11n (150 MBit/s)
Windows XP (SP3 eller hogre)
Windows Vista (32- eller 64-bit-version)
Windows 7 (32- eller 64-bit-version)
MAC OS X 10.5.x/10.6.x

2,4 GHz

WPA/WPA2/WEP 64 och 128 bit

1 LED (anslutning/aktivitet)
Integrerad antenn

56 x 18 x 6 mm

ca.7g

via USB; ingen extern stromférsorjning behdvs

0-40°C

-25-65°C

max. 95 % (ej kondenserande)
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Support och kontaktinformation

Vid defekt pa produkten

Vid reklamation vand dig till din forsaljare eller till Hamas produktradgiv-
ning.

Internet/World Wide Web

Produktsupport, senaste drivrutinen eller produktinformation finner du
pa www.hama.com.

Support Hotline — Hama produktradgivning
Tfn +49 (0) 9091 / 502-115
Fax +49 (0) 9091 / 502-272
e-post: produktberatung@hama.de

Hanvisningar om EG-konformitetsintyg

Harmed forklarar Hama GmbH & Co. KG, att denna apparat uppfyl-
ler grundlaggande krav och &vriga gallande bestammelser i riktlinje
1999/5/EG. En EG-forsakran om 6verenskommelse enligt R&TTE
riktlinje p& www.hama.com.

Anvandargranser

| Frankrike far denna apparat endast anvandas inomhus!

430,
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(D) Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

® Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément & la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d‘utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

® Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente obligado

a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Uil a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de
uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:

Dopo l'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o
nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Ymodei§n oxeTikd e Tnv mpooTacia mepiBdAlovrog:

Am6 T oTiypr ou n Eupwmaikry Odnyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowpariwvetal oo €Bvikd dikaio 10xUouv Ta €§AG:

O1 nAeKTPIKEG KOl O NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KABWG Kail 01 pTratapieg dev EMTPETETAI val TIETIOUVTAI 0Ta oIKIakd amoppippara. O1 katavaAwtég
uTIoXPEOUVTAI OTTO TOV VOHO Va ETTIOTPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG KABWS Kal TIG umratapieg oo TéAog Tng {wiig Toug aTa
Onudaoia onpeia mepIGUANOYAG TIoU €xouv dnpioupynBei yI' autd To oKoTo 1 oTa anpeia TwAnong. Or Aetrropépeieg pubuiovtal aTn OXETIKA
vopoBeaia. To aUpBoAo Tavw aTo TTPOiGY, GTO £YXEIPIDIO XPAONG f} TN CUCKEUATTa TTAPATIEUTEI O AUTEG TIG BlaTagelg. Me v avakikAwan,
€TTAVAYPNTIKOTIOINGN TwV UAIKWY 1) JE GANEG HOPPEG XPNaILOTIOINGNG TIAAILY CUCKEUWY / MTTaTaPIWY GUVEICQEPETE ONUAVTIKG OTNV TTPOCTACTT
Tou TepIRGAAovTOG. ZTn Meppavia ioxUouv avioTolya ol TapaTdv KAVOVES aTTOPPIYNG CUNQUIVA LE TOV KAVOVIOUO Yia pTrartapieg Kal
OUOCWPEUTES.

(S) Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

EIN) Ympiristonsuojelua koskeva ohje:

Siita l&htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttddn kansallisessa lainsaadénndssa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elekt-
roniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvisté yksityiskohdista
séadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maérayksistad mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ympéristsmme
suojelussa.
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Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki

lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

(H) Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készillékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és elektro-
nikus készillékek gydijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoéan a felhasznalonak. A régi készilékek begyijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténé Ujra hasznositasa kézos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

@ Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropské smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduiici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfi§lu§né zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

(SK) Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

® Nota em Protecgao Ambiental:

Apos a implementagao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao ob-
rigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes
ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/bateri-
as, esta a fazer uma enorme contribuigéo para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpyxatolen cpeabl:

C MoMeHTa nepexoia HaLoHanbHOro 3akoHoaaTenbCcTea Ha eBponeiickve HopmaTuebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU aeicTBUTENBHO CreayioLLee:
OneKTpuyeckie v aNeKTPOHHbIe NpuBOpLI, a Takke 6aTapen 3anpeLLaeTcs yTUNM3NPOBaTh C 0BbIYHBIM MycOpoM. MoTpebUTENb, COrNAacHo 3aKoHy,
06s13aH YTUNU3NPOBATbL ANEKTPUECKUE 1 ANEKTPOHHbIE MPUBOPBI, a Takke Gatapey 1 akkyMynsTopbl NOCHE MX UCTIONb30BaHKS B CneupanbHo
npeaHasHaueHHbIX ANs 3TOro nyHkTax cbopa, Mbo B NyHKTax npopaxy. fletanbHas pernameHTaLus aTx TpeGoBaHui ocyluecTenseTcs
COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM. HeobxoanmocTb cobnioaeHns AaHHbIX NpeanucaHmi 0603HadaeTcs ocobbiM 3HaUKOM Ha
13[ennM, MHCTPYKLM NO SKCNMyaTaLum unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCNONb30BAHWN MaTepUanos Uiv Npu apyroi opme
yTunusauum GbiBLumx B ynoTpebneHm npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLuei cpefibl. B cooTBETCTBUM C npeanm1caHusMm no obpaLyeHnio
¢ 6atapesmu, B 'epMaHy BbilLEHa3BaHHbIe HOPMATUBLI AEHCTBYIOT ANs yTURU3aLMu 6aTapei 1 akkyMynsTopos.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldudu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tuketiciler igin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla di-
zenlenmektedir. Uriin Gizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urméatoarele:

Aparatele electrice i electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice Si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, n instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementéri. Prin reciclarea, revalorifica-
rea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
il at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastlaegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til
disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljget.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer
angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.



Dieses Gerat darf in Frankreich nur in geschlossenen Raumen
verwendet werden!

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Geréat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Uib-
rigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Die Konformitétserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden
Sie unter www.hama.com

Ez a késziilék csak zart helyiségben miikddtetethetd Franciaors-
zagban!

AHama GmbH & Co. KG ezuton kijelenti, hogy a jelen készilék 6ssz-
hangban van az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kovetelményeivel és az
egyéb vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE iranyelv szerinti
megfeleléségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen talalja meg.

In France this device is only to be operated indoors!

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in compli-
ance with the basic requirements and other relevant regulations of the
1999/5/EC guideline. You will find the declaration of conformity with
R&TTE directive 99/5/EC on the internet at www.hama.com

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v zuavienych
mistnostech!

Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj
odpovida zakladnim poZadavkdm a ostatnim relevantnim predpisim
smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérmice R&TTE
99/5/ES najdete na internetovych strankach www.hama.com

L’utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusivement
dans des locaux fermés.

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est
conforme aux exigences de base et aux dispositions de la directive
1999/5/EC en vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a
la directive R&TTE 99/5/CE sur www.hama.com

Toto ziriadenie smie byt vo Franctzsku prevadzkované len v uzav-
retych miestnostiach!

Spolo¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj
zodpoveda zakladnym poziadavkam a ostatnym relevantnym usta-
noveniam Smernice 1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla smerice
R&TTE 99/5/ES si mdzete pozriet na adrese www.hama.com

En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios cerrados.
Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este
aparato cumple con los requisitos basicos y los demés reglamentos
relevantes de la directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad
segun la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com

Em Franga, este aparelho apenas pode ser utilizado em espagos
fechados!

AHama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho
respeita as exigéncias basicas e restantes requisitos relevantes da
directiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaragéo de conformidade,
segundo a directiva R&TTE 99/5/CE, em www.hama.com

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten ruimtes
gebruikt worden!

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet
aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van de richtlijn
1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming conform de R&TTE-
richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com

Bo ®paHuyu akcnnyaTaLus U3aenusi paspeLlaeTcs TONbKO B CYXuX,
3aKpbITBIX MOMeLLeHHsix!

Komnahust Hama GmbH & Co. KG HacTosium noaTeepxaaer,

4TO [JaHHOE U3AEeNHe MOMHOCTBI0 COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeGoBaHUAM, & TakKe Npean1CaHSIM 1 MONOXEHUAM HOPMaTUBOB
1999/5/EG. 3asiBnenure o cOOTBETCTBUM TOBapa Hopmam R&TTE 99/5/
EG cm. Ha BeGyane www.hama.com

In Francia, questo apparechio puo essere utilizzato soltanto in locali
chiusi!

Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i
requisiti fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della direttiva
1999/5/CE. La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE
99/5/CE ¢ disponibile sul sito www.hama.com

Bu cihaz sadece Fransa'da kuru ve kapall mekanlarda calistirimalidir!
Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin ilgili
talimatlarina ve bu direktif tarafindan istenen kosullara uygunlugunu
beyan eder. R&TTE Direktifi 99/5/EC’ye gsre uygunluk beyant igin
www.hama.com adresine bakiniz.

2 Fahkia aut n cuokeur emTpémeral va Aeitoupyei povo o€
KAEIOTOUG XWPOUG.

H eraipia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel Trwg n guokeun auti
eKTTANPWVEI TIG BATIKEG ATTQITATEIG Kall TIG AOITIEG OXETIKEG BIATALEIG
g 0dnyiag 1999/5/EK Tn dfAwan cuppdpewang oUpewva Pe TNV
odnyia R&TTE 99/5/EK 6a 1 Bpeite o S1elBuvan www.hama.com

Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numai in incéperi inchise!
Hama GmbH & Co. KG, declara prin prezenta ca acest aparat este in
conformitate cu cerintele esentiale si celelalte hotarari relevante ale
Directivei 1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform Directivei
R&TTE 99/5/EC o gasiti in Internet la www.hama.com

| Frankrike far den har apparaten bara anvéndas inomhus!

Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed att den har apparaten
dverensstammer med de grundldggande kraven och évriga relevanta
bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Férsakran om dverensstémmel-
se enligt R&TTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa www.hama.com

Denne anordning kan bruges i Frankrig kun i lukkede rum!

Hama GmbH & Co. KG erklaerer hermed, at dette apparat er i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og de ovrige,
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF. Overensstemmelseser-
kleeringen i henhold il direktivet om radio og teleterminaludstyr 99/5/
EF kan du finde pa www.hama.com

Laitetta saa Ranskassa kayttaa vain suljetuissa tiloissa!

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etté tama laite on direktiivin
1999/5/EY perusvaatimusten ja muiden oleellisten s&annésten mukai-
nen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoitteesta www.hama.com

™

| Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!

Med dette erkleerer Hama GmbH & Co. KG at dette apparatet er i
overensstemmelse med grunnleggende krav og relevante bestemmel-
ser i direktiv 1999/5/EF. Du finner samsvarserklzeringen i henhold til
R&TTE-direktiv 99/5/EF under www.hama.com

Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w zamknietych pomieszczeniach!
Hama GmbH & Co. KG o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to speinia podstawowe wymagania i pozostate wtasciwe postanowienia dyrektywy
1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies

Errors and omissions excepted, and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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